See the notice on TED website

407863-2026 - Konkursas

Vokietija — Sausatinkio darbai — BImA, BPol Bundespolizei Potsdam, Comp. Haus 8, 13, 14,
Trockenbauarbeiten H8

OJ S 113/2026 15/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Brandenburgischer Landesbetrieb fur Liegenschaften und Bauen (BLB)
- Zentrale Vergabestelle

E. pastas: Info.Vergabe-BLD@BLB.Brandenburg.de

Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: BImA, BPol Bundespolizei Potsdam, Comp. Haus 8, 13, 14, Trockenbauarbeiten
H8
AprasSymas: Trockenbauarbeiten H8
Procediros identifikatorius: b65b8ca9-8524-4611-9cca-73a82712ccd8
Vidaus identifikatorius: PDM-B-30024108
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45324000 Sausatinkio darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262320 Zyméjimo darbai, 45422000 DailidZiy montuojamieji
darbai, 45422100 Medzio darbai, 45453100 Atnaujinimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Heinrich-Mann-Allee 103
Miestas: Potsdam
Pasto kodas: 14473
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXSEYYDYTWD2ABJM# Die Teilnahme am
Verfahren und die Abgabe von Teilnahmeantragen/Angeboten ist nur Uber den
"Vergabemarktplatz Brandenburg" mdglich. Benutzen Sie dazu das Bietertool des
Vergabemarktplatz Brandenburg bzw. die webbasierte Angebotsabgabe. Informationen zum
Bietertool finden Sie unter www.support.cosinex.de. Informationen zur webbasierten
Angebotsabgabe: https://support.cosinex.de/unternehmen/display/company
/webbasierte+Abgabe+-+Anleitung Nur durch das Bestatigen der Teilnahme am Verfahren
kénnen Sie folgende Vorteile nutzen: Sie werden Uber neue Nachrichten der Vergabestelle
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automatisch per E-Mail informiert (z.B. Anderungen an den Vergabeunterlagen). Ohne
Bestatigung der Teilnahme an diesem Verfahren erfolgt keine E-Mail Benachrichtigung tber
neue Nachrichten der Vergabestelle (z.B. Aktualisierung der Vergabeunterlagen). Anfragen
sind ausschlieRlich Gber den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatz Brandenburg zu
stellen. Auskunfte zum Vergabeverfahren werden ausschliel3lich Gber den
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatz Brandenburg erteilt. Die Kommunikation
erfolgt bis zur Angebots(er)6ffnung elektronisch Uber die Vergabeplattform; danach
elektronisch Uber die Vergabeplattform oder per Mail oder schriftlich oder in Textform. Wichtig!
Elektronische Angebotsabgabe: Eine Einreichung der Angebote/Teilnahmeantrage Uber den
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes oder per Email ist nicht gestattet und flhrt
zum Ausschluss. Anfragen zu den Vergabeunterlagen sind bis zum 02.07.2026 einzureichen,
damit eine rechtzeitige Beantwortung gewahrleistet werden kann.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es finden die Ausschlussgrinde der §§ 123, 124 GWB Anwendung. Daruber hinaus finden die
Ausschlussgriinde von § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19
Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz Anwendung. Fir MalRnahmen zur Selbstreinigung findet §
125 GWB Anwendung.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas del dalyvavimo pirkimo procedaroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis
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5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: BImA, BPol Bundespolizei Potsdam, Comp. Haus 8, 13, 14, Trockenbauarbeiten
H8
AprasSymas: Gegenstand der hier ausgeschriebenen Leistungen sind die Montagen von
Trockenbau-Trennwanden, -vorsatzschalen und Unterdecken im Haus 08 Daruber hinaus ist
Teil der hier ausgeschriebenen Leistungen in Vorbereitung der Trockenbauarbeiten die
Bestandsholzbalkendecken flir das Stellen der Wande zu ertlichtigen. Im Dachgeschoss-
/Spitzboden ist die oberste Dammebene des Gebaudes zu vervollstandigen. Aufgrund der teils
komplexen Einbausituationen im Objekt und anspruchsvollen Schnittstellenlage, insbesondere
zur Dachkonstruktion, Innenddmmung sowie den FuRbodenaufbauten, geht den Leistungen
eine detaillierte technische Klarung und Werkstatt- und Montageplanung voraus einschl. Statik
des AN. ca. 1400 m2 Trockenbauwande (bis D = 150mm) und Vorsatzschalen, zum Teil mit
Anforderungen an Schallschutz, Brandschutz ca. 725 m2 Dachkonstruktions-/
Dachschragenbekleidungen einschl. Drempelbekleidungen ca. 500 m2 Dammarbeiten, teils
Zwischensparren oder Dammauflagen sowie teils Einblasdammungen ca. 1150 m2
Unterdecken, abgehangt (bis H = 700mm) oder freitragend, mit Bekleidungen aus Gipskarton,
gelochte Gipsplatten, Zementplatten, zum Teil mit Weitspanntragern ca. 600 m2
Schwalbenschwanzestrich, Dicke 55mm inkl. vollflachiger Konstruktions-/Laufbelag aus Holz
/Holzwerkstoff unter Schwalbenschwanzprofilen ca. 40 St Montage neuer Holzbalken- und
Wechsel (L Uber 1m bis 6m) zum Abfangen der Trockenbauwande auf Holzbalkendecken in
Langsrichtung zu Spannrichtung Decke
Vidaus identifikatorius: PDM-B-30024108

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45324000 Sausatinkio darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262320 Zyméjimo darbai, 45422000 DailidZiy montuojamieji
darbai, 45422100 MedZio darbai, 45453100 Atnaujinimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Heinrich-Mann-Allee 103
Miestas: Potsdam
Pasto kodas: 14473
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
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5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: 248 (Holzprodukte) Nachweis der Gleichwertigkeit bei der
Verwendung von zu PEFC oder FSC gleichwertigen Zertifikaten (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: 124 - Eigenerklarung zur Eignung (EU) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eigenerklarungen gem. Formblatt 124 (Eigenerklarungen zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt
das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124
angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen und Bescheinigungen gemafl dem Formblatt 124 auch fir diese anderen
Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Das Formblatt 124 liegt den Unterlagen bei und kann
unter folgender Adresse eingesehen werden: https://blb.brandenburg.de/blb/de/downloads/
Alternativ ist es moglich, die Eignung durch die Einheitliche Europaische Eigenerklarung
(EEE) nachzuweisen. Die EEE ist unter folgendem Link zu erreichen: https://uea.
publicprocurement.be/

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 02/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSEYYDYTWD2ABJM/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSEYYDYTWD2ABJM

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSEYYDYTWD2ABJM
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Finansinés garantijos apraSymas: siehe Vergabeunterlagen
Pasitlymy priémimo terminas: 14/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 41 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Keine
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
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Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: keine

Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Finansinés sglygos: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Fur die Einleitung eines Nachprifungsverfahrens vor der
Vergabekammer mussen die Fristen des *§ 160 GWB* beachtet werden. Die Vergabestelle
weist ausdricklich auf die Rlgeobliegenheit sowie die Praklusionsregeln des § 160 Abs. 3 S.
1 Teil 4, Kap. 1, Abschn. 2 GWB hin. Diese hat jeder Bewerber oder Bieter zu beachten, wenn
er einen behaupteten Verstol3 gegen das Vergaberecht geltend machen méchte. § 160 Abs. 3
S. 1 GWB lautet: Der Antrag (auf Nachprufung) ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den
gerugten Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht unverziglich gerugt hat, 2. Verstof3e gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenliber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Brandenburgischer
Landesbetrieb fur Liegenschaften und Bauen (BLB) - Zentrale Vergabestelle
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Brandenburgischer
Landesbetrieb flr Liegenschaften und Bauen - Vergabeprifstelle
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Brandenburgischer Landesbetrieb fur
Liegenschaften und Bauen (BLB) - Zentrale Vergabestelle

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Brandenburgischer Landesbetrieb flir Liegenschaften und Bauen (BLB)
- Zentrale Vergabestelle
Registracijos numeris: 12-121136942639008-42
Pasto adresas: An der Wache 2
Miestas: Zossen
Pasto kodas: 15806
Salies administracinis vienetas (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Zentrale Vergabestelle, Bereich BLD
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407863-2026

E. pastas: Info.Vergabe-BLD@BLB.Brandenburg.de

Telefono numeris: +49 000

Interneto adresas: https://blb.brandenburg.de/blb/de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Brandenburgischer Landesbetrieb flr Liegenschaften und Bauen -
Vergabeprifstelle

Registracijos numeris: 12-121136942639008 42

Pasto adresas: Sophie-Alberti-Stralle 4-6

Miestas: Potsdam

Pasto kodas: 14478

Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

Rysiy centras: 12-121136942639008_42

E. pastas: vergabepruefstelle@blb.brandenburg.de

Telefono numeris: +49 000

Interneto adresas: https://blb.brandenburg.de/blb/de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: 991-02380-92

Pasto adresas: Villemombler Stralle 76

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53123

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefono numeris: +49 22894990

Fakso numeris: +49 2289499163

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

ORG-0004

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: b93be5ac-21e4-42fc-ab07-06596dad5a21 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 12/06/2026 09:35:16 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 407863-2026

OL S numeris: 113/2026

Paskelbimo data: 15/06/2026
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